NS-2

o DIBOSS

Manual del usuario

Noise Suppressor

Antes de utilizar esta unidad, lea atentamente las secciones tituladas: “UTILIZACION SEGURA DE LA UNIDAD"y “NOTAS IMPORTANTES" (en una hoja aparte).
Tras su lectura, guarde el documento o documentos en un lugar accesible para que pueda consultarlos de inmediato si le hiciera falta.

Caracteristicas principales

EI BOSS NS-2 es un tipo de supresor de ruido completamente nuevo que incorpora conectores SEND y RETURN.

EI' NS-2 puede detectar la senal del instrumento por separado del ruido procedente de cada unidad de efectos conectada entre SEND y RETURN. Esto permite reducir el ruido de cada unidad de efectos, independientemente de si esta
activada o desactivada.

A diferencia del anterior sistema de supresién de ruido, el NS-2 cuenta con circuitos VCA de alta calidad y de deteccion de envolvente de alta velocidad; asimismo, el expansor empieza a funcionar cuando el volumen del instrumento
es inferior al nivel de umbral establecido. Por tanto, el efecto de reduccion de ruidos natural se obtiene sin deterioro de la calidad ni la expresion del sonido.

EI NS-2 funciona como una unidad de control de ruidos, reduciendo el ruido y los zumbidos que tienen lugar entre las canciones o en las pausas.

Puede usar el conmutador de pedal eficazmente como si se tratara de un interruptor de silencio durante la afinacién o el cambio de guitarra, o como conmutador entre Normal y Efecto.

El conector 9V DC OUT tiene por finalidad conectar el cable de CC paralelo opcional (PCS-20A) para suministrar corriente a otras unidades de efectos de 9 V.

Descripcion de los paneles

Conector 9V DC OUT Conector DCIN

Cuando usa un adaptador de CA, puede conectar un cable de CC paralelo PCS-20A PSA-100 AdmiFe la cone?(ién de un adaptador de CA (serie FfSA, se vende por separad_o). El adaptador de CA le
(opcional) para suministrar corriente a procesadores de efectos y otros equipos g permite tocar sin necesidad de preocuparse de cuanta carga le queda a la pila.

compatibles con el adaptador PSA. * Se recomienda dejar la pila puesta en la unidad, incluso si la va a usar con el adaptador de CA.
* El conector DC OUT no puede suministrar corriente cuando el NS-2 esta 0ouT9VDC De este modo, podra seguir tocando incluso si el cable del adaptador de CA se desconectara

funcionando con pilas.

Si utiliza el cable PCS-20A para suministrar corriente

a dispositivos compatibles con los adaptadores PSA,
asegurese de que el consumo de corriente total de todos
los dispositivos (incluido el NS-2) no supera la corriente de
salida maxima de la unidad de la serie PSA que esté usando.

accidentalmente.
* Use Unicamente el adaptador de CA especificado (serie PSA).

* Si el adaptador de CA se conecta estando la unidad encendida, la
alimentacion procedera ahora del adaptador de CA.

*

Adaptador de CA
(serie PSA, se vende por separado)

Cable de CC paralelo
(PCS-20A: opcional)

Indicador REDUCTION /. Indicador CHECK/MUTE
Este indicador se ilumina cuando la funciéon de reduccién de ruido se esta ‘\ CHECK/MUTE L Este indicador esta iluminado cuando el efecto (reduccién de ruido o silencio, el
aplicando. I el E que esté seleccionado) esta activado.

THRESHOLD DECAY 1 Este indicador funciona también como comprobador de carga de la pila.

* Si el indicador pierde intensidad o no se enciende habiendo un
Mando THRESHOLD o— b efecto activado, la pila esta practicamente agotada y hay que
Ajusta el nivel de umbral en el que comienza a funcionar la supresién de ruido. REnucnon WNWAC  WWwAx  MODE sustituirla de inmediato.
Ajlstelo segiin el nivel de la sefial y el nivel de ruido. Cuando este demasiado * Elindicador CHECK muestra si el efecto est4 activado o desactivado,
alto, girelo hacia la derecha y, cuando esté demasiado bajo, girelo hacia la g . o A g . N
izquierda e indica distintas funciones. Su finalidad no es indicar si la unidad
: -m@ & ouTpPUT INPUT €= ﬁm:- esta encendida o no.
€ SEND RETURN€ \

Conector OUTPUT Noise -
Este conector de salida sirve para conectar la Suppr‘essor‘ w Mando DECAY
unidad a amplificadores u otros dispositivos. NS-2

U
Amplificador de guitarra

Conector SEND

externos.

Conmutador de pedal
La activacién/desactivacion del efecto (Normal/Reduction en el modo de

reduccion y Reduction/Mute en el modo de silencio) se puede controlar pisando

el pedal.

Tornillo de apriete manual

Afloje este tornillo para poder abrir el pedal y cambiar la pila.

* Para obtener instrucciones sobre la sustitucion de la pila, consulte la
seccion “Cambio de la pila”

* Para evitar que el equipo deje de funcionar correctamente o que sufra algtin dafo, baje siempre el volumen y apague

todas las unidades antes de realizar cualquier conexion.

* Antes de encender o apagar la unidad, asegurese siempre de bajar el volumen. Incluso con el volumen bajado, podria oirse

G:.J
Mediante este conector, la senal de entrada se envia a los dispositivos de efectos
)

DIB0SS

Ajusta el tiempo necesario para que el sonido se desvanezca cuando la sefial de
entrada es inferior al nivel de umbral definido.

Si se gira hacia la derecha, el tiempo de desvanecimiento se alarga. Por regla
general, debe definirse en la posicion MIN.

Interruptor de seleccion MODE
Selecciona el modo de reduccién o de silencio.

Indicador
HECK/MUTE Apagado Encendido
(Desactivado) (Activado)
MODO
REDUCTION Normal Reduccion
MUTE Reduccion Silencio activado

Conector RETURN -/

Aqui es donde llegan las sefiales de las
unidades de efectos.

algun sonido al encender o apagar la unidad. No obstante, esto es normal y no indica ningtin fallo de funcionamiento.

Funcionamiento de la unidad

Adaptador de CA

Conector INPUT
Este conector acepta sefales de entrada (procedentes de una guitarra, algin
otro instrumento musical u otra unidad de efectos).

* El conector INPUT funciona también
como interruptor de encendido. La
unidad se enciende cuando se introduce
una clavija en el conector INPUT y se
apaga al desconectar la clavija. Cuando
no vaya a usar la unidad, se recomienda
desenchufar cualquier cable conectado al
conector INPUT.

Guitarra eléctrica

Especificaciones principales

1. Realice todas las conexiones necesarias.

* También puede configurar el NS-2 al final de los demas efectos, pero la
configuracion de ejemplo proporcionada puede ser mas eficaz.

=l

Delay type effector

AMP
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Soppressor

* Asegurese de usar el adaptador de CA modelos BOSS PSA-120, 220 o 240,
segun la tension de su pais.

*

NO use la misma toma de corriente a la que haya conectado un aparato
de gran consumo eléctrico o que genere ruido, por ejemplo, un motor, un
sistema de iluminacion variable, etc.

*

Conecte el adaptador de CA al conector 9V DC IN de la unidad primero, y
luego a la toma de corriente.

Asegurese de que la pila esta bien colocada, incluso cuando esté usando
el adaptador de CA, asi la unidad seguira funcionando si el cable del
adaptador de CA se desconectara durante la actuacion.

Cuando no esté usando la unidad, desenchufe el adaptador de CA de la
toma de corriente.

*

*

Uso de la pila

CIB0SS Guitar
w AR R
Keyboard
|raa:=| |§_|
* No conecte los efectos de retardo ni

Effector reverberacion entre Send y Return.

Conéctelos entre el NS-2 y un
amplificador.

Tuner

GHECK WUTE

2. Ajuste los controles del panel como
se muestra aqui abajo.

CHECK /MUTE
O

3. Pise el conmutador de pedal y asegurese de
que el indicador CHECK se ilumina.

* Cuando el indicador CHECK esta iluminado, la reduccién de ruido esta
activada; cuando est4 apagado, es el modo normal el que esta activado.

* Al salir de fabrica, la unidad lleva colocada una pila. No obstante, la
duracion de esta pila puede ser limitada, ya que su fin principal es
permitir la comprobacion de la unidad.

*

La incorrecta manipulacién de las pilas puede provocar riesgo

de explosion y fugas de liquido. Asegurese de cumplir todas las
instrucciones relativas a las pilas indicadas en las secciones “UTILIZACION
SEGURA DE LA UNIDAD”y “NOTAS IMPORTANTES” (en una hoja aparte).
Cuando la unidad funciona solamente con la pila, el indicador luminoso
de la unidad perderé intensidad cuando a la pila le quede poca carga.
Cambie la pila lo antes posible.

*

*

La pila se debe colocar o sustituir siempre antes de conectar
cualquier otro dispositivo. De esta forma, puede evitar deficiencias de
funcionamiento y dafios.

Cambio de la pila

BOSS NS-2: Noise Suppressor

Nivel de entrada nominal | -20 dBu
Impedancia de entrada 1MQ
Nivel de salida nominal -20dBu
Impedancia de salida 1kQ

Impedancia de carga 10 kQ o superior

recomendada

Alimentacién CC de 9V: Pila seca tipo 6F22 (9 V) (carbdn),

adaptador de CA (serie PSA: opcional)

Consumo 20mA (CC9V)

* Duracién estimada de la pila con un uso
continuado:
De carbén: 5 horas
Estas cifras pueden variar en funcién de las
condiciones de uso reales.

Dimensiones 73 (anchura) x 129 (fondo) x 59 (altura) mm

Peso 400 g (pila incluida)

Accesorios Manual del usuario, folleto (“UTILIZACION
SEGURA DE LA UNIDAD", “NOTAS IMPORTANTES”

e“Informacion”), pila seca tipo 6F22 (9 V)

Accesorios opcionales Adaptador de CA (serie PSA)
Enchufe de CC-CC: PCS-25

Cable de CC paralelo: PCS-20A

THRESHOLD

4. Active los efectos que desea usar; 1. Mantenga Tornillo de apriete ——* G~ — Pedal
a continuacién, ajuste el mando ? pisado el manual 4
THRESHOLD de modo que el indicador se HE,,LW,N;'" e pedal y afloje Cable del Base del
ilumine y el ruido no se oiga cuando no el tornillo de conector de muelle
esté tocando. apriete manual; lapile \ S FhMelfiecl(l)eidm
* Intente que el desvanecimiento suene natural hacia el final. a continuacion, 7 Orificio guia
oecay abra el pedal . de la caja

5. Porregla general, el mando DECAY debe
definirse en la posicion MIN, pero si el sonido
no se desvanece con naturalidad, girelo hacia
la derecha.

o —e
MIN MAX

nute
REDUCTION| l

O

MODE

6. Ajuste el interruptor de seleccion MODE en la
posicion REDUCTION o MUTE.
* La posicion REDUCTION le permite seleccionar la omisién o

la reduccion; la posicion MUTE le permite usar la funcién de
silencio MUTE manteniendo REDUCTION activado.

hacia arriba.
Conector

*

El pedal se puede a presion

abrir sin quitar del la pila Compartimento de la pila
todo el tornillo de

apriete manual. Pilade 9V

2. Extraiga la pila

vieja del compartimento y desconéctele el cable del
conector.

3. Conecte el cable del conector a la pila nueva y coloque

NOTAS IMPORTANTES

Las pilas de manganeso duran unas 5 horas. Depende del tipo de pilay

de como se use la unidad. 4,

* Cuando la tension de la pila desciende (la intensidad del indicador
CHECK/MUTE se atenta), se aprecian varios sintomas, como que el efecto
es mas débil, no se produce sonido, etc. Para evitar que esto suceda,
sustituya la pila de inmediato.

* Cuando la unidad no se va a usar durante un periodo de tiempo 5.

prolongado, extraiga la pila para prevenir problemas provocados por
posibles fugas de liquido de la pila.

* Cuando se conecta algo en el conector INPUT, la unidad se enciende
automaticamente. Por tanto, desenchufe el cable del conector INPUT
cuando no esté usando la unidad.

*

Evite usar la unidad en situaciones extremas de calor o humedad, o en
lugares donde pueda verse afectada por el polvo.

esta en el compartimento.
* Asegurese de respetar la polaridad de la pila (+y -).

Introduzca el muelle helicoidal en la base del muelle
situada en la parte posterior del pedal y cierre el pedal.

*

Tenga cuidado de que el cable del conector no se enganche en el pedal,
el muelle helicoidal ni el compartimento.

Finalmente, inserte el tornillo de apriete manual en el
orificio guia de la caja y apriételo bien.

* 0dBu=0,775Vrms

* Este documento explica las especificaciones del producto en
el momento de la publicacién del documento. Para obtener la
informacion mas reciente, visite el sitio web de Roland.

/I\ ADVERTENCIA

Conecte tnicamente dispositivos especificados al
conector DCOUT

Conecte solamente el dispositivo especificado
(PCS-20A) al conector DC OUT (que suministra
la alimentacion)
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